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SIC HER H E ITS H I N WEI S E 

(weitere Hinweise siehe Anleitung 307229 G - A) 

Vor Inbetriebnahme des Gerates sind samtliche Bedienungsanleitungen einschlieB-
lich die der Zubehortaile sorgfaltig zu·lesen. Anderuncren am Gerat diirfen nur 
durch autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden. 

VORSICHT HOCHSTDRUCK! Der extrem hohe Druck am Pistolen- bzw. PumpenauslaB kann 
schwere Verletzungen verursachen. 

Nach B.eendigung der Arbeiten Gerat ausschalten, (Stecker herausziehen) *, und 
Pistole einige Male- -6ffnen, urn den Druck des Systems zu entlasten. Material-
ablaBhahn offnen. Dasselbe sollte vor jeglichen Servicearbeiten geschehen. 

Zum Spillen bzw. Reinig-en der Anlage sind die e-ntsprecheriden Vorschriften zu 
beachten. 

Gerat und zu spritzendes Werkstuck erden, urn statische Entladung zu vermeidenr 
wodurch Funken, Feuer oder Explosionen verursacht werden kennen. Beim Rei-
nigen bzw. Durchspiilen stets MetallgefaBe benutzen, wobei die Pistole Kontakt 
mit dem Metallbehalter haben muS. Es dQrfen nur geerdete Materialschlauche 
eingesetzt werden. 

Wenn nicht gespritzt wird, sollte die Abzugssperre der Pistole stets vorgelegt 
seine 

Wir-empfehlen, Airless-Pistolen nur mit DGsenschutzkappe zu verwenden. 
Pistole nie auf Menschen richten! Bei Verletzungen sofort Arzt aufsuchen! 

Stets Druck ablassen bevor-Pistole oder Duse abgenommen wird. Gerat abstellen, 
(Stecker aus Steckdose herausziehen)*, Pistolenabzug betatigen. 

Vor Inbetriebnahme des Gerates sind Schlauehverbindungen festzuziehen, die sieh 
zum Beispiel beim Transport geLost haben konnten. VORSICHT HOCHSTDRUCK! 
Material konnte sonst aus den AnsehluBstellen austreten und zu Verletzugen 
fiihrer.. 

Keine beschadigten Schlauche mehr einsetzen, Materialaustritt unter hohem Druck 
kann zu Verletzungen fiihren. Vor jeder Inbetriebnahme sind die gesamten Schlauche 
zu iiberpriifen. Beschadigte Schlauche nicht mit Isolierband und ahnlichen Materia.-
lien reparieren, das Einbinden der Schlauche darf nur von Fachpersonal ausgefuhrt 
werden. 

Am Arbeitsplatz ist fur eine ausreicnende_Luftung zu sorgen. 

Es sollten nur Original GRACO Ersatzteile und Zubeh6r eingesetzt werden, die fur 
die entsprechenden Betriebsdrucke des Gerates ausgelegt-sind. 

*) nur bei elektrisch angetriebenen Geraten 

ACHTUNG: Ein Gerat mit der Ubersetzung von z.B. 45:1 entwickelt einen Material-
druck, der urn das 45fache h6her ist als der Lufteingangsdruck. 
Alle Zubehorteile miissen auf diesen Materialdruck ausgelegt sein. Bei 
Anderung der Pumpe (z.B. des Ubersetzungsverhaltnisses) sind die ent-
sprechenden Typenschilder bzw. Warnungshinweise entsprechend zu andern. 

HINWEIS: GemaB "Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler" der Berufsgenossenschaft 
miissen Gerate mindestens alle 12 Monate durch Fachkundige - z.B. GRACO -
Handler - auf ihren.arbeitssicheren Zustand iiberpriift werden, ;"obei die 
Ergebnisse der Prufung schriftlich festzuhalten sind. 
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SERVICE 

Service fur 221-026,Serie A, Unterpumpe 

Warnung: Um verletzungen zu vermeiden, stets erst Druckentlastung bei Reparaturar-
beiten durchfUhren. 

Bemerkungen: 
1. Reparatursatz 218-701 bereithalten. Alle Teile, die im Reparatursatz enthalten 

sind, auswechseln~ TeiLe', die im Reparatursatz enthaiten sind, sind mit einem 
Stern gekennzeichnet, z.B. 1*. 

2. Stets Stutz- und Gegenring auswechseln, wenn die Packungen ersetzt werden. Pak-
kungen einzeln einlegen und auf richtigen Sitz achten. 

3. Alle Teile mit geeignetem Losemittel reinigen. Teile auf Beschadigung und Ver-
schleiB untersuchen und falls notwendlg ersetzen. 

AUSEINANDERBAU DER-PUMPE 
EinlaBventilgehause (21) aus Pumpengehause (22) herausschrauben, Stift (13), Kugel 
(2*), Kugelfuhrung (18), Ring (15) und O-Ring (14) herausnehmen. Siehe Mb. 2. Wenn 
der Sitz im Gehause (21) beschadigt ist, diesen austauschen. 
Packungsmutter (20) los en und Kolbenstange (17) nach unten drucken bis Kolben (19) 
aus Zylinder herausragt,. dann Kolben und Kolbenstange aus dem Pumpengehause heraus-
ziehen. 
Beschadigungen auf dar Kolbenstange (17) oder an der Innenflache der Zylinderlauf-
buchse (16) fuhren zum vorzeitigen PackungsverschleiB. Wenn die Zylinderlaufbuchse 
nicht ausgewechselt werden kann, nachste GRACO-Servicestelle aufsuchen. 

Kolben (19) von Kolbenstange (17) schrau-
ben, Kugel (1 *), Stutz- und Gegenring 
(9* + 10*), Packungen (11*) und Ring (8) 
entnehmen, Packungsmutter (20) aus Pum-
pengehause (22) herausschrauben, Packun-
gen (12*), Sutz- und Gegenring (4* +5*) 
und Scheibe (6) eILtnehmeIL. 

ZUSAMMENBAU DER PUMPE 
Packungen, Kolbenstange und Innenseite 
derZylinderlaufbuchse (16) einolen. 
Scheibe (6), Halspackungen (12*) und 
Stutz- und Gegenr~nge (4* +~5*) in den 
Hals des Pumpengehauses (22), wie in 
Abb. 2 gezeigt, einlegen. Darauf achten, 
daB die Lippen der V-Packungen (12*) 
nach unten zeigen. Packungsmutter (20) 
lose installieren~ 
Beim Zusammenbau des Kolbens (19) mussen 
die Lippen der V-Packungeri (11*) nach 
oben zeigen. Siehe Abb. 2. Gegenring 
(10*), Packungen (11*), Stutzring (9*) 
und Distanzscheiben (23*) an Kolben (19) 
anlegen, wie in Abb. 2 gezeigt. So viele 
Distanzscheiben einsetzen, bis eine H5he 
von 14,3-14,8 mm erreicht wird bzw. bis 
die Distanzstucke an Kolben (19) anliegen. 
Ring (8) installLeren. 
KugelfUhrung (21) und Kugelstock (18) in 
der Kolbenstange-installieren, wenn diese 
entfernt wurden. 
Kugel (1*) an Kolben (19) anbringen, Ge-
windesicherungsmittel auf Kolben (19) auf-
tragen und Kolben an Kolbenstange anbrin-
gen. Kolben mLt 47-54 Nm anzlehen. Kolben-
stange (17) von unten in Pump~ngehause 
(22) einfUhren. 

Kugel (2*) in EinlaBgehause-{21) einlegen 
und Kugelfl1hrung (18), O-Ring (14), Ring 
(15), Stift (13) in Gehause installieren. 

'4 
'5 

6 

'1 

8 
'23 --t:!W:~Mi"l!1KlV 

19* '9 
Dreh':' '10 
moment 19 

47:-54 Nm 

15 
14 
'2 

Abb. L 

17 

12* (vier) 
Lippen 
mussen nach 
unten zeigen 

11 * (drei) 
Lippen 
mussen nach 

Gewindegange des Ventilgehauses einolen und Ventilgehause in Pumpengehause (22) ein-
s-chrauben-. packungsmutt.er (20) so -einschrauben daB keine Leckage auftritt. 



TEILEZEICHNUNG 

Modell 221-026, Serie A 
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TEILELISTE 

Modell 221-026, Serie A 

Pos. Teile-Nr. Bezeichnung 

1 
2 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 

* 
** 

102-119* 
101-750*. 
186-194* . 
186-196* 
186-197 
164-480** 
186-199 
186-195* 

- 186-198* 
164-912* 
164-913* 
186-179 
165-052** 
186-183 
178-898 
223-603 
186-187 
223":591** 
206-269 
223-593 
207-420 
180-746* 
172-479 

Kugel 5/16" 
Kugel 1/2" 
Gegenring 
Stutzring 
Scheibe 
Dichtung 
Scheibe 
Stutzring 
Gegenring 
V-Packung,  
V-Packung,  
Kugelstop 
O-Ring 
Ring 
Zylinderlaufbuchse 
Kolbenstange 
Kuge1 fiihrung 
Kolben 
Packungsmutter 
EinlaBgehause 
Pumpengehause 
Diestanzscheibe 
Schild 

In Reparatursatz 218-701 enthalten 

Empfohlene Ersatzteile. 
0:.------ 1 9 

11/ ~~::~t --
~ ~47-54 Nm 

@ '13' ~~-~~~-~~ 
~" ; Reparatursatz 218-701 

~~:: ; 
/14 

o 2' 
O~ 

fur Unterpumpe 221-026, 
bestellt werden. 
Beinhaltet: 

Pes. 

1 
2 
4 
5 
9 
10 
11 
12 
23 

Menge 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
3 
4 
5 

muB separat 

Menge 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
3 
4 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
5 
1 

PTFE
PTFE
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SERVICE 

Service fUr 215-930, Serie C, Materialpumpe 

Warnung: Um Verletzungen zu vermeiden stets erst Druckentlastung durchfUhren. 

Bemerkung: 
1. Reparatursatz 218-559 bereithalten. Stets aile Teile im Reparatursatz verwenden. 

Teile, die im Reparatursatz enthalten sind, sind mit einem Stern gekennzeichnet, 
z.B. (1*). 

2. Stutz- und Gegenring stets erneuern, -werin die- Packungen erneuert werden. Packun-
gen einzeln einlegen und auf guten Sitz achten. 

3. Aile Teile mit geeigneteril Losemlttel reinigen: Teile auf~Beschadigungen Uher-
prufen I falls notwendig 1 --er-s-etzen. 

AUSEINANDERBAU DER PUMPE 
EinlaBventil (13) aus Pumpengehause (15) schrauben. Stift 
(9) und O-Ring (8) entnehmen. Siehe Abb. 3. Wenn der Sitz 
schadigt ist, dies en austauschen. 

(7), Kugel (2*), 
im Ventilgehause 

O-Ring 
(13) be-

Packungsmutter (16) 16sen und Kolbenstange (17) nach unten drUcken bis der Kolben 
(14) aus dem Pumpengehause herauskommt und herausgezogen werden kann. 
seschadigungen an ~ der Kolbenstange (17) oder an der Innenseite der Zylinderlauf-
buchse (4) fiihren zu erh6htem EackungsverschleiB. Wenn die Zylinderlaufbuchse nicht 
entfernt werden kann, nachste GRACO-Servicestelle aufsuchen. 
Kolben (14) aus Kolbenstange (17) herausschrauben, Kugel (1*), Stiitz- und Gegen-
ring (10* + 11*), Packungen (6*) und Ring (5) abnehmen. 
Packungsmutter (16) aus Pumpengehause 
(15) herausschrauben, Packungen (6*), 
Stiitz- und Gegenringe (10* + 11*) ent-
nehmen. 

ZUSAMMENBAU DER PUMPE~ 
Packungen, Kolbenstange (17) und Innen-
seite der Zylinderlaufbuchse (4) ein-
61en. 
Halspackungen (6*), Stiitz-und Gegen-
ringe (10* + 11*) in den Hals des Pum-
pengehauses (15), wie in Abb. 3 ge-
zeigt, einlegen. Darauf achten, daB die 
Lippen der Hals-17-Packungen nach unten 
zeigen. Packungsmutter (16) lose ein-
schrauben. 
Kugelfiihrung (21) und Kugelstop (18) 
in Kolbenstange-einlegen, wenn diese 
entfernt worden sind. 
Stiitz- und Gegenringe (10* + 11*), 
Packungen (6*) und Ring (5) an Kolben 
(14), wie in Abb. 3 gezeigt anbringen. 
Die Lippen der V-Packungen (6*) miissen 
nach oben zeigen. 
Kugel (1*) an Kolben (14) anbringen, 
auf die Gewindegange des Kolbens (14) 
Gewindesicherungsmittel auftragen und 
Kolben in Kolbenstange schrauben. 
Drehmoment 47-54 Nm. 
Kolbenstange (17) und Kolben (14) von 
unten in das Pumpengehause (15) ein-
fUhren. 
Kugel (2*) in EinlaBgehause (13) pla-
zieren und O-Ring (8), Ring (9) und 
Stift .(7) in Gehause anbringen. Gewinde-
gange des Ventilgehauses (13) ein61en 
und Ventilgehause in Pumpengehause (15) 
einschrauben. Packungsmutter (16) so 
fest einschrauben, daB keine Leckage 
mehr auftritt. Nicht fester. 

~-

~-

*11 

*10 

*3 

*1 

5 
*18 
*10 

*11 

Dreh_1.4 
moment 
47:':SZr:Nm 

9 
*8 

--
*2 

Abb. 2 

17 

Lippen 
mussen nach 
unten zeigen 

4 

(vier) 
6* Lippen 

mussen nach 
oben zeigen 



TEILEZEICHNUNG 

Modell 215-930, Serie E 
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TEILEI.ISTE 

Modell 215-930·, Serie E 
Pos. Teile-Nr. Bezeichnung Men2e 
1 101-822- Kugel 5/8" 1 
2 101-859* Kugel 3/4" 1 
3 167-668** Dichtung 1 
4 167-669 Zylinderlaufbuchse 1 
5 167-672 Ring 1 
6 167-665* V-Packung,  9 
7 167-662 Stift 1 
8 165-.053** O-Ring 1 
9 167-663 Ring 1 
10 183-644* Stiitzring 2 
11 183-645* Gegenring 2 
13 207-357 EinlaBgehause 1 
14 207-356* Kolben 1 
15 207-354 Pumpengehause 1 
16 207-355 Mutter 1 
17 167",670 Kolbenstange 1 
18 167-671 Stift 1 
19 100-063 Splint 2 
20 172-479 Schild 1 
21 183-022 KugelfUhrung 1 

.. 22 - 187-831 Distanzscheibe .- 0-6 

* In Reparatursatz 218-559 enthalten. 

** Empfohlene Ersatzteile 

Reparatursatz 218-559 

fur Materialpumpe 215-930 
muB separat bestellt werden. 
Beinhaltet: 

POSe Men2e 
1 1 
2 1 
3 1 
6 9 

10 2 
11 2 
22 6 

PTFE
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SERVICE 

Service fur 221-074, Serie A, Unterpumpe 

Warnung: Um Verletzungen zu vermeiden, stets Druckentlas.tung vor Serv-icearbeiten 
durchfUhren. 

Bemerkung: 
1. Reparatursatz 207-850 bereithalten. Alle Teile, die im Reparatursatz enthalten 

sindt einsetzen. Teile die im Reparatursatz enthalten sind, sind mit einem Stern 
gekennzeichnet, z.B. (1*). 

2. Immer Stutz- und Gegenringe austauschen, wenn die Packungen ausgetauscht werden. 
Packungen einzeln einlegen und auf guten Sitz achten. 

3. Teile mit geeignetem Losemittel reinigen, auf Beschadigung Uberprufen, falls 
notwendig, ersetzen. 

AUSEINANDERBAU DER PUMPE 
EinlaBventilgehause (13) von Pumpengehause (15) schrauben, Stift (7), Kugel (2*), 
KugelfUhrung (12), Ring (9) und O-Ring (8*) entnehmen. Siehe Abb. 4. Wenn der Sitz 
im Ventilgehause (13) beschadigt ist, dies en au&tauschen. 
Packungsmutter (16) losen und Kolbenstange (17),nach unten drucken, bis Kolben (14) 
aUS Pumpengehause herausgezogen werden kann. _ 
Beschadigungen an der Oberflache der Kolbenstange (17) oder an de~ Innenflache der 
Zylinderlaufbuchse (4) fuhren zum vorzeitigen VerschleiB der Packungen. Wenn die 
Zylinderlaufbuchse nicht entfernt werden kann, niichste GRACO-Servi,cestelle aufsuchen. 
Kolben (14) von Kolbenstange (17) schrauben, Kugel (1*), stutz- und Gegenring (10* 
+ 11*), Packungen (6*), Distanzscheiben (18*) und Ring (5) abnehmen. 
Packungsmutter (16) aus pumpengehause (15) 
schrauben, Packungen (6*) und Stutz- und 
Gegenring (10* + 11*) entnehmen. 

ZUSAMMENBAU DER PUMPE 
Packungen, Kolbenstange und Innerfselte 
der Zylinderlaufbuchse (4) einolen. 
Halspackungen (6*) und Stutz- und Ge-
genring (10* + 11*) in den Hals des 
Pumpengehauses (15), wie in Abb. 4 ge-
zeigt, einlegen. Die Lippen der Ha1s-
packungen mussen nach unten zeigen~ 
Packungsmutter (16) lose einschrauben. 
Beim Zusaromenbau des Kolbens (14) mus-
sen die Lippen der V-Packungen (6*) 
nach oben zeigen. Siehe Abb. 4. Gegen-
ring (11*), Packungen (6*), Stutzring 
(10*) und Distanzscheiben (18*) an 
Kolben (14) anbringen, wie in Abb. 4 
gezeigt. Unter Umstanden mehrere Di-
stanzscheiben verwenden, bis erne Hohe 
von 21,8-22,6 rom erreicht wird bzw. die 
Distanzscheiben am Kolben (14) anliegen. 
Scheibe (5) anbringen. 
Kugelfuhrung (21)'und Kugelstop (i8) 
anbringen 
Kugel (1*) an Ko1ben (14) anbringen. 
Auf die Gewindegeange des Kolbens (14) 
Gewindesicherungsmittel auftragen und 
Ko1ben an Kolbenstange anschrauben. 
Drehmoment 88-101 Nm. 
Ko1benstange (17) und Kolben (14) von 
unten in Pumpengehause (15) einfUhren. 
Kugel (2*) in EinlaBgehause (13) legen 
a-Ring (8*), Ring (9), Stitt (7) und 
Kuge1fuhrung (12) in Gehause anbringen. 
Gewindegeange des Ventilgehauses (13) ein-
fetten und Venti1gehause in Pumpengehause 
(15) einschrauben. Packungsmutter (16) nur 
so fest einschrauben, daB keine Leckage 
auftritt. Nicht fester. 

'11 

"10 

"1 

5 
"18 
·10 

"11 

14 
Dreh-
moment 
88-10J 9 

Nm 's 
"2 

Abb. 3 

16 

Lippen 
mussen nach 
unten zeigen 

(ffinf) 
Lippen 
\miissen nach 
loben zeigen 

7 
13 

mm 



TEILEZEICENUNG 

Modell 221-074, Serie A 
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TEILELISTE 

Modell 221-074, Serie A 

Pos. Teile-Nr. Bezeichnung 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 

102-119* 
101-750* 
164-480* 
178-902 
186-184** 
164-862* 
186-179 
165-052* 
186-183 
186-182* 
186-181* 
186-187 

Kugel 0,31", 7,9 mm 
Kugel, 13 mm 
Dichtung 
Zylinderlaufbuchse 
Ring 
V-Packung,  
Stift 
O-Ring 
Ring 
Stutzring 
Gegenring 
Kugelfuhrung 

13 223:"593 ElnTa-ev.;-ntilgeh. 
(4--2-23-565** 
15 207-011 
16 207-731 
17 223-589** 
18 106-093* 
19 172-479 

Sitz 
AuslaBgehause 
Packungsmutter 
Kolbenstange 
Distanzscheibe 
Schild 

Menge 

1 
1 
1 
1 
1 

11 
1 
1 
1 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
8 
1 

* In Reparatursatz 207-850 enthalten. 

** Empfohlene Ersatzteile. 

Reparatursatz 207-850 

fur Unterpumpe 221-074 
muS separat bestellt werden. 
Beinhaltet: 

Pos. Menge 

1 1 
2 1 Nm 3 1 
6 11 
8 1 
10 2 
11 2 
18 4 

PTFE



ABMESSUNGEN 
~- .-
Teile-Nr. A B C D E F 

Lange* Lange* Eingang AuSgang Durchmesser 
in mm in rom NPT NPT in mrn 

221-026 333,2 271,5 3/4 (A) 3/8 (I) 1/2 - 13 10,34 

215-930 345,9 271,5 3/4 (A) 1/2 (I) 5/8 - 11 10,34 

221-074 354,1 271,5 3/4 (1) 3/8 (I) 5/8 - 11 10,34 
. ~ 

--~. 

* Kolbenstange am unteren Umscha~tpunkt 
E 

F 

D [. 
B 

c 
Mit Material in BerUhrung kommende Teile: 

Modell 221-026und 221-074 

Verchromter Edelstahl, Hartmetall, verzinkter Stahl,  

Modell 215-930 

Edelstahl, Hartmetall, verzinkter Stahl,  

 Viton®, De!rin®, Kalrez® Schutzmarken von Du Pont 

GAFtANTIE 

FUr dieses GRACO-Erzeugnls gewahren wir eine zwolfmonatige Garantie nach MaBgabe folgender Bestimmungen; 

Die Garantie umfaBt alle Material- und Herstellungsfehler, die wahrend der Garantiezeit auftreten. Diese Garantie 
umfaBt nicht SchAden, die auf falsche Anwendung, VerschleiB, Korrosion, Vernachl~ssigunq, unfall, unsachgem~8e Mon-
tage oder eine Behandlung der Gerate zur6ckzufahren sind, welche die no~le Arbeitsweise beeintr~chtigen. Mit dem 
Einbau von anderen als Original-GRACO-Ersatzteilen erlischt die Garantie insgesamt. 

Die Teile mussen frachtfrei an die GRACO GmbH oder eine zuqelassene GRACo-Xundendienststelle eingeschickt werden. 
~ Rahmen dar Garantie repariert oder ersetzt die GRACO GmbH kcstenlcs aIle schadhaften Teile. Ergibt die prufung 
des Fehlers z daB kein Herstellungs- oder Materialfehler vorliegt. wird die Reparatur entsprechend den sich aus der 
jeweils gultigen Preisliste der GRACO GmbH ergebenden Preisen berechnet. 

Die gesetzlichen Gewahrleistungsanspuche des Kunden bleiben von dieser Garantie unberuhrt. 

Die zw51fmonatige GarantieErist beginnt mit der Ubergabe des GRACQ-Erzeugnisses an den Kunden. ohne daB es auf den 
Zeitpunkt der.Montage. Inbetriebnahme c.~. ankXme. 

Durch eine im Rahmen dieser Garantie erbrachten Leistunq wird weder die Garantiezeit verlanqert noch fur die ersetz-
ten oder nachgebesserten Teile oder Erzeugnisse eine neue Garantiezeit in Gang gesetzt. 

Pumpenteile. die mit dem zu fordernden ~~terial in Verbindung kommen, sind aus den in den technischen Daten genann-
ten Materialien hergestellt. Es k6nnen somit alle Materialien gefdrdert werden i gegen die diese Werkstoffe bestSndig 
sind. 

PTFE
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